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32001D0937
29.12.2001. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 345/94

KOMISIJAS LEMUMS
(2001. gada 5. decembris),
ar ko groza Komisijas reglamentu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2001) 3714)

(2001/937/EK, EOTK, Euratom)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 218. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipai ta 16. pantu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 131. pantu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo Ipasi ta 28. panta 1. punktu un 41. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Komisijas reglamentam ir pievienoti §a lemuma pielikuma izklastitie siki izstradatie noteikumi par to, ka pieméro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (2001 gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem ().

2. pants
Komisijas Lémums 94/90/EOTK, EK, Euratom (?) ir atcelts.

3. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2001. gada 5. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs

Romano PRODI

() OV L 145,31.5.2001., 43. Ipp.

() OVL 46,18.2.1994., 58. Ipp.
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PIELIKUMS

Siki izstradati noteikumi par to, ka piemero Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 par
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentu publiskumu

ta ka:

(1) Saskana ar EK Liguma 255. panta 2. punktu, Eiropas Parlaments un Padome pienéma Regulu (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (?).

(2) Saskana ar Liguma 255. panta 3. punktu, Regulas 18. pants, kura ir izklastiti visparéjie principi un tiesibu

ierobezojumi pieklit dokumentiem, nosaka, ka katrai iestadei japieméro tas reglaments regulas noteikumiem.

1. pants
Sanéméji

Savienibas pilsoni un fiziskas vai juridiskas personas, kas pastavigi dzivo vai kam ir juridiska adrese dalibvalsti,
izmanto to tiesibas pieklat Komisijas dokumentiem, pamatojoties uz Liguma 255. panta 1. punktu un Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 2. panta 1. punktu, saskana ar Siem siki izstradatajiem noteikumiem. Minétas piekluves tiesibas
attiecas uz dokumentiem, kas ir Komisijas riciba, tas ir, dokumentiem, ko ta ir izveidojusi vai sanémusi un kas ir tas
riciba.

Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1049/2001 2. panta 2. punktam, treSo valstu pilsoniem, kas pastavigi nedzivo dalibvalsti,
un juridiskim personam, kas nav registrétas viena no dalibvalstim, ir tadas pasas tiesibas pieklat Komisijas
dokumentiem ka Liguma 255. panta 1. punkta minétajiem sanémeéjiem.

Tomér atbilstosi Liguma 195. panta 1. punktam tiem nav iespéjas iesniegt sidzibu Eiropas ombudam. Ja Komisija
pilnigi vai dalgji liedz tiem piekluvi dokumentam péc apstiprinosa pieprasijuma, tie var griezties Eiropas Kopienu
Pirmas instances tiesa saskand ar Liguma 230. panta ceturto dalu.

2. pants
Piekluves pieprasijums

Visus pieprasijumus pieklit dokumentiem nostita pa pastu, faksu vai e-pastu Komisijas Generalsekretariatam vai
attiecigajam generaldirektoratam vai departamentam. Adreses, uz kuram nosita pieprasijumus, publicé o noteikumu
8. panta minétaja praktiskaja rokasgramata.

Komisija atbild uz sakotnéjiem un apstiprinajuma pieprasijumiem piecpadsmit darbdienu laika no pieprasijuma
registracijas. Apjomigu vai sarezgitu pieprasijumu gadijuma terminu var pagarinat par piecpadsmit darbdienam. Katru
termina pagarindgjumu pamato un par to iepriek§ pazino pieprasitajam.

Ja pieprasijums ir neprecizs, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1049/2001 6. panta 2. punkta, Komisija aicina pieprasitaju
sniegt papildu informaciju, kas lauj identificét pieprasitos dokumentus; atbildes sniegsanas terminu sak skaitit no laika,

kad Komisijai ir minéta informacija.

Katram lémumam, pat dalgji noraidosam, norada noraidijuma iemeslu, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1049/2001
4. panta uzskaititajiem iznémumiem, un informé pieprasitaju par tam pieejamajam tiesiskam aizsardzibas formam.

3. pants

Sakotnéjo pieteikumu izskatiSana

Neierobezojot 3o noteikumu 9. pantu, tiklidz pieprasijums ir registréts, pieprasitijam nosiita sapemsanas
apstiprindjumu, ja vien atbildi var nosatit ar atpakalpastu.

Sanemsanas apstiprinajumu un atbildi nostita rakstveida, ja iesp&jams, izmantojot elektroniskos sazinas lidzek]us.

Generaldirektors vai attieciga departamenta vaditajs, vai $im nolikam izraudzitais Generalsekretariata direktors, vai
direktors, kas ir izraudzits OLAF, ja pieprasijums attiecas uz dokumentiem par OLAF aktivitatém, kas minétas
Komisijas Lémuma 1999/352/EK, EOTK, Euratom 2. panta 1. un 2. punkta (2), ar ko izveido OLAF, vai §im nolikam
izraudzitais darbinieks informé pieprasitaju par sniegto atbildi uz ta pieprasjumu.

() OVL 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
() OVL 136, 31.5.1999, 20. Ipp.
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Atbildg, pat dalgji noraidosa, pieprasitaju informé par ta tiesibam piecpadsmit darbdienu laika no atbildes sanemsanas
iesniegt apstiprinajuma pieprasijumu Komisijas generalsekretaram vai OLAF direktoram, ja apstiprindjuma
pieprasijums attiecas uz OLAF aktivitatém, kas ir izklastitas Lémuma 1999/352[EK, EOTK, Euratom 2. panta 1. un
2. punkta.

4. pants
Apstiprindjuma pieprasijumu izskatiSana

Saskana ar Komisijas reglamenta 14. pantu, tiesibas pienemt Iémumus par apstiprindjuma pieprasijumiem ir delegétas
generalsekretaram. Tomér, ja apstiprindgjuma pieprasijums attiecas uz dokumentiem par OLAF aktivitatém, kas ir
izklastitas Lémuma 1999/352/EK, EOTK, Euratom 2. panta 1. un 2. punkta, lémumu pienemsanas pilnvaras delegé
OLAF direktoram.

Generaldirektorats vai departaments palidz Generalsekretariatam sagatavot minéto lémumu.
Lémumu pienem generalsekretars vai OLAF direktors péc Juridiska dienesta apstiprinjuma.

Par lemumu pieprasitajam pazino rakstveida, ja iesp&jams, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus, un informé to
par vina tiesibam griezties Pirmas instances tiesa vai iesniegt siidzibu Eiropas ombudam.

5. pants

Apspriedes

1. Ja Komisija sanem pieprasijumu par piekluvi dokumentam, kas ir tas riciba, bet kas ir no tresas personas,
generaldirektorats vai departaments, kura riciba ir dokuments, parbauda, vai var piemérot vienu no Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 4. panta minétajiem iznémumiem. Ja pieprasitais dokuments ir klasificéts saskana ar Komisijas
drogibas noteikumiem, pieméro 3o noteikumu 6. pantu.

2. Ja péc parbaudes generaldirektorats vai departaments, kura riciba atrodas dokuments, uzskata, ka piekluve
janoraida viena no Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta minéto iznémumu dg|, pieprasitajam nosiita noraidosu
atbildi, nekonsultgjoties ar tresas personas dokumenta autoru.

3. Generaldirektorats vai departaments, kura riciba atrodas dokuments, pieskir piekluvi, nekonsultéjoties ar tresas
personas dokumenta autoru, ja:

a) pieprasito dokumentu ta autors jau ir izzinojis vai tas ir izzinots saskana ar regulu vai lidzigiem noteikumiem;

b) dokumenta satura izzino$ana vai dalgja izzinosana batiski neskar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta minétas
intereses.

4. Visos citos gadijumos konsultéjas ar dokumenta autoru — treso personu. Jo ipasi, ja pieprasijums piekluvei attiecas
uz dokumentu, kas ir no dalibvalsts, generaldirektorats vai departaments, kura riciba ir dokuments, konsultgjas ar
izcelsmes iestadi, ja:

a) dokumentu nosita Komisijai pirms Regulas (EK) Nr. 1049/2001 pieméroanas dienas;

b) dalibvalsts ir ligusi Komisiju neizzinot dokumentu bez tas ieprieksgjas piekriSanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 4. panta 5. punktu.

5. Dokumenta autors — tresa persona, ar ko ir notikusas konsultacijas, atbild termina, kas nav isaks par piecam
darbdienam, tacu tai jalauj Komisijai ievérot tas noteikumi par terminiem atbildes snieg$anai. Ja atbilde nav sanemta
noteiktaja laika vai ar treSo personu nevar sazinaties, vai to nevar identificét, Komisija lemj saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 4. panta noteikumiem par iznémumiem, nemot véra tresas personas likumigas intereses, pamatojoties
uz tas riciba eso$o informaciju.

6. Ja Komisija vélas pieskirt piekluvi dokumentam, tadgjadi rikojoties pret skaidri izteiktu autora aizliegumu, ta
informé autoru par tas nodomu izzinot dokumentu péc desmit darbdienu ilga laika posma, ka ari vérs autora
uzmanibu uz tam pieejamajam tiesiskas aizsardzibas formam dokumenta publiskosanas aizlieg3anai.

7. Ja dalibvalsts sanem pieprasijumu par piekluvi dokumentiem, kas ir no Komisijas, ta var konsultacijas noliikos
sazinaties ar Generalsekretariatu, kas atbild par ta generaldirektorata vai departamenta nozimésanu, kas atbildés par
dokumentu Komisija. Generaldirektorats vai departaments, kas izsniedz dokumentu, péc konsultésanas ar
Generalsekretariatu atbild uz pieprasijumu.

6. pants
Pieprasijumu izskatiSana par piekluvi slepeniem dokumentiem

Ja pieprasijums piekluvei attiecas uz slepenu dokumentu, ka tas ir noteikts Regulas (EK) Nr. 1049/2001 9. panta
1. punkta, vai citu dokumentu, kas ir klasificéts saskana ar Komisijas drosibas noteikumiem, to izskata amatpersonas,
kas drikst iepazities ar $adu dokumentu.
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Pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta uzskaititajiem iznémumiem, norada iemeslus pilnigi vai dalgji
liegtai piek]uvei slepenam dokumentam. Ja izradas, ka pickluvi pieprasitajam dokumentam nevar atteikt, pamatojoties
uz Siem izpémumiem, amatpersona, kas izskata pieprasijumu, nodrosina dokumenta slepenibas pakapes atcel§anu
pirms ta nosiitidanas pieprasitajam.

Dokumenta autora piekriSana ir vajadziga, ja piekluve tiek dota slepenam dokumentam.

7. pants

Piekluves tiesibu istenosana

Dokumentus nosiita pa pastu, faksu vai, ja tas ir pieejams, e—pastu, atkariba no pieprasijuma. Ja dokumenti ir apjomigi
un tos ir sarezgiti parsitit, pieprasitaju var aicinat iepazities ar tiem uz vietas. Konsultacijas ir bezmaksas.

Ja dokuments ir publicéts, atbildé ietver atsauces uz publicéSanu un/vai vietu, kur dokuments ir pieejams, un attieciga
gadijuma — ta Interneta adresi EUROPA timekla vietné.

Ja pieprasita dokumenta apjoms parsniedz divdesmit lappuses, pieprasitdjam var piestadit rekinu EUR 0,10 apméra
par lapu un s@itiSanas izdevumiem. Maksu par citiem informacijas neséjiem nosaka, katru gadijumu izskatot atseviski,
taCu ta neparsniedz sapratigu summu.

8. pants

Pasakumi, kas veicina piekluvi dokumentiem

1. Regulas (EK) Nr. 1049/2001 11. panta registra aptveramibu palielina pakapeniski. To pazino EUROPA majas lapa.

Registrs satur dokumenta nosaukumu (valodas, kuras tas ir pieejams), sérijas numuru un citas noderigas atsauces,
noradi uz dokumenta autoru un dokumenta izveido$anas vai pienemsanas datumu.

Palidzibas lapa (visas oficialajas valodas) informé sabiedribu par to, ka var sanemt minéto dokumentu. Ja dokuments
ir publicéts, jabit saitei uz pilnu ta tekstu.

2. Komisija izstrada praktisku rokasgramatu, kas informé sabiedribu par tas tiesibam, kas izriet no Regulas (EK)
Nr. 1049/2001. Rokasgramatu izplata visas oficialajas valodas EUROPA majas lapa un bukleta veida.

9. pants

Dokumenti, kas ir tiesi pieejami sabiedribai

1. So pantu pieméro tikai dokumentiem, kurus izveido vai sanem dienu péc Regulas (EK) Nr. 1049/2001
piemeérosanas.

2. Péc pieprasijuma izsniedz un, ciktal tas ir iesp&jams, ar elektroniskiem sazinas lidzekliem dara pieejamus adus
dokumentus:

a) Komisijas sanaksmju darba kartibas;

b) kartéjo Komisijas sanaksmju protokolus péc to apstiprinasanas;

¢) dokumentus, ko pienémusi Komisija to publicéSanai Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest;

d) no tresam personam nakusus dokumentus, kurus jau ir izzinojis to autors vai kas ir izzinoti ar autora piekrisanu;
¢) dokumentus, kas izzinoti péc ieprieksgja pieprasijuma.

3. Ja ir skaidrs, ka neviens no Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta minétajiem iznémumiem uz tiem neattiecas, un
ja tie neatspogulo viedokli vai personisko nostaju, var publiskot $adus dokumentus, ciktal iesp&jams — izmantojot

elektroniskos sazinas lidzeklus:

a) péc tam, kad ir apstiprinats priekslikums par Padomes vai Eiropas Parlamenta un Padomes tiesibu aktu, minéta
priekslikuma sagatavosanas dokumentus, kas ir iesniegti Kolégijai apstiprinasanas laika;

b) péc tam, kad ir pienemts Komisijas tiesibu akts saskana ar tai pieskirtajam izpildes pilnvaram, minéta tiesibu akta
sagatavoSanas dokumentus, kas ir iesniegti Kolégijai apstiprinasanas laika;

) péctam, kad Komisija pienem tiesibu aktu, pazinojumu, zinojumu vai darba dokumentu saskana ar tas pilnvaram,
sagatavoSanas dokumentus, kas ir iesniegti Kolégijai to apstiprinasanas laika.
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10. pants
Iekseja uzbiive
Generaldirektoriem un departamentu vaditajiem ir pilnvaras lemt par darbibam, kas veicamas saistiba ar sakotnéjiem
pieprasijumiem. Tapéc tie izraugas amatpersonu, kas izskata pieprasijumus piekluvei un koordiné generaldirektorata
vai departamenta nostaju.

Atbildes uz sakotngjiem pieprasijumiem nosiita Generalsekretariatam informacijai.

Apstiprinajuma pieprasijumus nosiita informésanas noliikos generaldirektoratam vai departamentam, kas ir atbildgjis
uz sakotnéjo pieprasijumu.

Generalsekretariats nodrosina koordinésanu un to, ka Komisijas generaldirektorati un departamenti vienoti ievies $os
noteikumus. Tapéc tas sniedz visas vajadzigas konsultacijas un pamatnostadnes.



